	ПИСАНА ПРИПРЕМА НАСТАВНИКА

	Назив школе
	                           
	Место
	

	Предмет
	француски језик
	Школска година
	2009/10.

	Разред и одељење
	шести разред

	Број и назив наставне теме
	6.  Dossier 6 Je vends ... J’achète ...

	Број и назив наставне јединице
	57. Une lettre

	Тип часа
	oбрада / утврђивање

	Облик рада
	индивидуални, фронтални, рад у паровима, рад у групи 

	Метод рада
	комуникативни приступ-вербални, дијалошки, текстуални, илустративни метод

	Место извођења наставе
	учионица

	Корелација са другим предметима и унутар предмета
	· корелација са матерњим језиком као и са историјом и географијом када је реч о споменицима културе Француске;

· језички садржаји се односе на састављање писма и његове садржине

	Наставна средства
	Уџбеник, Радна свеска, аудио-материјал


	Активности наставника
	наставник комуницира са ученицима на тему писања и слања писама, његовој функцији, као и смислу

	Активности ученика
	ученици разговарају са наставником о форми писма, дају своје предлоге и сугестије, учествују активно на часу

	Редни број часа
	Циљеви и задаци часа
	образовни: писмо– формални и садржајни облик
васпитни: развијање позитивне свести код ученика за учењем француског језика, као и упознавање француске културе и цивилизације
функционални циљеви: писмена компетенција ученика да сами саставе писмо, да га наслове

	57.
	
	

	Ток часа

	Уводни део часа
Час се може започети разговором о писму. Писмо у српском језику је двоструког значења, најпре се односи на азбуку и абецеду, а касније на књижевну форму. На овом часу ће бити речи о књижевној форми, о томе како настаје писмо, како се испуњава писмо, као и која је његова функција у данашње време.

Ученицима треба скренути пажњу да је традиција писања и слања писама, готово ишчезла, и да се пренела у један потпуно нови облик који је ученицима познат – електронска пошта.

Исто тако им треба напоменути да је писмо било скоро једини начин комуникације до почетка 20. века о чему сведоче бројна књижевна дела из 17, 18. века.

Глaвни део часа
Било би добро ученицима донети на час једно писмо, коверту и маркицу и објаснити им називе на француском:

C’est une lettre. C’est une enveloppe. C’est un timbre.

Pour écrire et envoyer une lettre, il nous faut un papier, une enveloppe et un timbre.
Питања се могу пренети и на лични план на основу којих се утврђује да ли ученици имају навику да пишу писма, а ако пишу, коме пишу:

Est-ce que vous écrivez des lettres ou des cartes postales ?

Vous écrivez à vos parents quand vous êtes en voyage ?

Avez-vous un/e ami/e à qui vous écrivez des lettres ?

Неки од могућих одговора су следећи:

Oui/Non/quelquefois.

Oui, nous leur écrivons des cartes postales.

Oui, j’ai une amie qui habite en Amérique.
Затим се може наставити са даљим радом, тако што ће се ученицима сугерисати да отворе страну 80. у Уџбенику и посматрају илустрације, као и нацртано писмо. Треба пустити снимак да га преслушају бар два пута.

Након тога, треба ученике пустити да сами прочитају текст. Они треба да пораде и на значењу, тако што ће непознате речи потражити у речнику на крају књиге, или питати наставника за помоћ.

Наставник, након тога, треба да им постави питање: Est-ce que vous avez compris la lettre de Marc ?

Коментар који треба очекивати од ученика, наравно, уз подршку текста, је следећи: Marc arrive par le train; il reste une semaine, donc il repart pour Paris le samedi suivant. Il se réjouit de passer une semaine avec la famille de Pascal.

Ученицима треба указати на облике будућег времена који су ученицима непознати:

ј’arriverai, tu seras, je ne saurai pas, je repartirai.

Завршни део часа

На крају часа, требало би увежбавати читање, што ће им бити и задатак за домаћи. Обавезно треба преконтролисати и претходни задатак.




